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Em marco deste ano, a Academia Libano-
Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias (ALB), por
meio do seu presidente, recebeu com profunda
preocupacdo a noticia sobre um possivel
fechamento do Consulado Geral do Libano no Rio
de Janeiro. A intencdo do governo libanés,
rapidamente, gerou indignacdo entre outros
membros da nossa comunidade no estado, e no
Brasil, acendendo uma luz de emergéncia sobre
como o nosso Consulado, mas, sobretudo, nossa
memboria, pode se ver, de repente, fragilizada.

No final do més, o Ministério das Relacoes
Exteriores do Libano respondeu positivamente
ao pedido da Confederacdo Nacional das
Entidades Libano-Brasileiras (Confelibra) e ao
apelo da comunidade libanesa no Rio de Janeiro
e do Brasil, e cancelou a decisdo de encerrar as
atividades do Consulado.

Como afirma o Dr. Alejandro Bitar, Consul Geral
do Libano, o Consulado Geral do Libano no Rio
de Janeiro é uma instituicio que preserva
relagdes nacionais e humanitarias e “esta aberto
a todos os cidadaos libaneses ou de origem
libanesa a trabalhar em conjunto para melhorar
as relacbes Libano-brasileiras, e de uma
comunidade libanesa mais coesa e prospera”.

E ai estd o cerne da sua existéncia: sua atuacao
nao é burocratica. Estamos falando de uma
instituicio que promove e preserva nossa
cultura, nossa producao intelectual, nossa ciéncia
e nossa arte. E, singular, por se tratar de um
consulado que integra toda essa profusao
humana a vida igualmente singular do Rio de
Janeiro, uma capital do mundo.

EDITORIAL

Foi a partir das reflexdes provocadas por esse
episédio tao inesperado que o Comité Editorial
da Revista Libanus compreendeu ser
absolutamente urgente e necessario publicar o
seu Suplemento n°2, neste més de abril, com a
tematica Consulado Geral do Libano no Rio de
Janeiro: onde a imigracao no Brasil comecou,
com o intuito de fazer um registro historico e
um resgate da memoéria do referido Consulado
no desenvolvimento de suas tdo relevantes
atividades.

Desde que os grupos ndmades comecaram a se
organizar em sociedade, manter a memoria
viva tem sido considerado um ato cultural, isto
€, um meio para manter vivas as histérias dos
antepassados nas lembrancas das préximas
geracoes.

E a meméria o principal mecanismo para fixar
as tradicoes que valoriza a dimensao subjetiva
da mente como fonte de conhecimento sobre o
passado. Meméria, uma palavra essencial para
a ALB, pois, em geral, revisitar o passado é a
Unica maneira de mover-se para frente.

Todos sabemos que ser um estrangeiro em
uma nova terra e ter que enfrentar o
desconhecido é uma situacdo  dificil,
desafiadora e bastante complexa, situacdo que
pode ser marcada por nostalgia e aculturacao,
por estranhamento e curiosidade, por
preconceito e acolhimento, por medo e
coragem, e somente uma Unica certeza:



a de que a vida nunca mais sera a mesma. Por isso
mesmo, contar com um Consulado que atue com
empatia, como um dever institucional, faz a
diferenca na vida singular de cada imigrante e ao
mesmo tempo de toda comunidade.

Na oportunidade, vale lembrar que, em seu livro A
imigracdo ou o0s paradoxos da alteridade,
Abdelmalek Sayad (1933-1998) ensina que a
imigracao é um “fato social total”. Esta é uma das
frases mais referidas do arcabouco conceitual do
sociélogo argelino, inspirado em Marcel Mauss
(1872-1950). Para Sayad falar de imigracao é falar
da sociedade como um todo, falar dela em sua
dimensao diacronica, ou seja, numa perspectiva
historica (...) e também em sua extensio
sincronica, ou seja, do ponto de vista das
estruturas presentes da sociedade e de seu
funcionamento. Instiga-nos a considerar o
fendmeno migratério em sua totalidade: ele toca e
transforma todas as esferas das sociedades, seja a
de emigracao, seja a de imigracao.

Portanto, para marcar o protagonismo historico do
Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro,
neste Suplemento n° 2, a Revista Libanus ouve a
palavra de varias vozes que nos brindam com
importantes aportes: Carta a Comunidade
Libanesa no Brasil, do Dr. Roger Hanna Bassil,
presidente da Confelibra; Dr. Samir Barghouti,
membro da Academia Libano-Brasileira,
presidente da Camara de Comércio Libano-
Brasileira do Rio Grande do Sul e subeditor da
Revista Libanus discorre sobre a relevante
trajetéria do consul geral do Libano no Rio de
Janeiro, Alejandro Bitar; e a Redacdo da Revista
nos apresenta a instigante cronica intitulada
Imigracao libanesa.

Em seguida, Notas histéricas e linha do tempo
sobre o estabelecimento, em 1946, das relacoes
diplomaticas entre o Libano e o Brasil, com a
abertura de uma representacao diplomatica com
status de Comissariado, no Rio de Janeiro, naquela
ocasiao, capital do Brasil, e sobre a elevacao, em
1956, da representacao diplomatica a condicao de
Embaixada.

Contamos, ainda, com um relato detalhado sobre
o Setor de Registro Civil do Consulado e com um
extenso portfélio com os registros dos principais
eventos e projetos, no periodo de 2018 a 2024,
coordenados e propostos pelo Consulado Geral
do Libano no Rio de Janeiro.

A Revista Libanus, reunindo passado, presente e
futuro, presta tributo ao Dr. Alejandro Bitar e a
toda equipe do referido Consulado, que tem
abracado e acolhido, com muita sabedoria e
dignidade, um Brasil libanés e um Libano
brasileiro.

Uma boa leitura!

Profa. Dra. Cristina Ayoub Riche

Editora da Revista Libanus

© Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias - foto: arquivo Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro



CARTA A COMUNIDADE
LIBANESA NO BRASIL

Caros leitores da Revista Libanus, da Academia
Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias, e
membros da comunidade libanesa e brasileira,

E com grande honra e emoc3o que nos reunimos
hoje para celebrar e relembrar a histéria e a
importancia do Consulado Geral do Libano no Rio
de Janeiro. Este lugar sagrado, que ja foi a
embaixada do Libano quando o Rio de Janeiro
ostentava o titulo de capital do Brasil,
desempenhou um papel vital como ponto de
referéncia e assisténcia para os imigrantes
libaneses que buscavam uma nova vida nesta terra
distante da América Latina. O Rio de Janeiro, com
sua beleza singular e sua hospitalidade calorosa,
foi a porta de entrada para inUmeros libaneses
qgue deixaram sua terra natal em busca de
oportunidades e prosperidade.

E o Consulado Geral do Libano foi seu porto
seguro, oferecendo apoio, orientacao e assisténcia
em suas jornadas de integracao e adaptacao.
Devemos lembrar com gratiddo que foi a prépria
comunidade libanesa do Brasil que adquiriu os
prédios do Consulado e a residéncia do Cénsul do
Libano em Sdo Paulo, demonstrando um vinculo
indissolivel com suas raizes e um compromisso
inabalavel com a preservacao de nossa heranca
cultural e histérica.

Além disso, ao longo dos anos, testemunhamos a
transformacdo do Consulado Geral do Libano no
Rio de Janeiro em uma parte inseparavel da
cultura carioca. Sua participacdo em eventos
sociais e culturais enriqueceu a vida desta cidade
maravilhosa, enquanto sua dedicacido na
organizacdo de eventos culturais e humanitarios
tem deixado uma marca indelével no cenario local
e nacional.

Nao podemos ignorar a contribuicdo decisiva do
Consulado na ajuda aos descendentes na
obtencdo da nacionalidade libanesa, com seu
setor de registro civil ativo e um acervo histérico
precioso que remonta aos anos 40 dos
imigrantes.

Por fim, quero destacar a resiliéncia notavel da
Confederacdo Nacional das Entidades Libano-
Brasileiras em sua campanha incansavel para
manter aberto o Consulado Geral do Libano no
Rio de Janeiro. O apoio macico e a mobilizacao da
comunidade libanesa em todo o Brasil,
especialmente no Rio de Janeiro, foram
fundamentais para impedir o fechamento desta
instituicdo vital. Gracas a essa solidariedade e
determinacdo, o governo provisério libanés
reconsiderou sua decisaio e o Consulado
permanece como um farol de esperanca e apoio
para todos nés. Que possamos continuar a honrar
e preservar este legado precioso, mantendo viva
a chama da nossa identidade e unindo nossos
esforcos para construir um futuro ainda mais
brilhante para as geracbes vindouras. Muito
obrigado.

Dr. Roger Hanna Bassil

Presidente da Confederacao Nacional das
Entidades Libano-Brasileiras (CONFELIBRA)

© Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias - foto: arquivo pessoal



CONSUL GERAL DO LIBANO NO
RIO DE JANEIRO,
DR. ALEJANDRO BITAR

Ele € um diplomata que idealizou e construiu um
legado impar para o Libano no Brasil. Possuidor de
um doutorado de estado em filosofia, o Consul
Bitar mostrou a comunidade e aos brasileiros a
envergadura intelectual que possui. O seu lado
humanitario, cultural e diplomatico deu a
verdadeira dimensao do Libano, além do talento
cultural e sensibilidade para os assuntos da
comunidade.

Entre tantas realizacbes que colocaram o
Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro na
vanguarda das realizacbes culturais, o Dr. Bitar
criou o projeto Rio Beirute, cidades gémeas;
intermediou durante a pandemia a doacao de 70
aparelhos de respiradores artificiais de mais de 2
milhdes de dodlares para mais de 20 hospitais no
Libano;

Realizou o programa de digitalizacao de todos os
documentos de libaneses no setor de registro civil
que ajudaram a recuperacao da nacionalidade dos
imigrantes e seus descendentes; organizou atos
anuais para lembrar da tragédia da explosao do
porto de Beirute, iluminando o Cristo Redentor
com a bandeira do Libano; concebeu um programa
de TV no Brasil com artistas brasileiros, intelectuais
e personalidades para arrecadar ajuda ao povo de
Beirute, vitima da explosao do Porto; no 3° ano da
data da explosdo do porto de Beirute, Dr. Bitar
organizou com a ONG “Viva Rio” um ato popular,
colocando mais de 240 flores vermelhas nas areias
da praia de Copacabana simbolizando as vitimas
da tragédia; ajudou com projeto esportivo e
cultural na revitalizacao da escola municipal
Republica do Libano num dos bairros mais pobres
e violentos do Rio de Janeiro;

Dr. Bitar abriu pela primeira vez uma secdo
eleitoral para libaneses que moram no Rio de
Janeiro a fim de participarem no processo
democratico no Libano;

Dr. Bitar foi a Unica pessoa que conseguiu juntar
escritores, artistas e cientistas de origem libanesa
e criar uma Academia na Diaspora onde
nenhuma etnia conseguiu realizar, foi o Dr. Bitar
gue é a fundacdo da Academia Libano-brasileira
de Letras, Artes e Ciéncias, Unica do mundo. O Dr.
Bitar abriu as portas do Consulado para os
libaneses, sem distincdo, oferecendo-lhes
servicos consulares de exceléncia. Esses e tantos
outros projetos e eventos, deixam uma pergunta
em nossa mente: quantos diplomatas o Libano
precisa ter no nivel do Dr. Alejandro Bitar?

As realizacoes do consulado nos Gltimos 5 anos e
o orgulho da comunidade libanesa no Brasil
especialmente a do Rio de Janeiro de ter
convivido com um diplomata com uma
envergadura intelectual pujante. Depois de o
consul geral partir, quem o estado Libanés nos
mandara para substituir um diplomata desse
naipe? Sua influéncia no Brasil transcendeu
qualquer expectativa, deixando um legado que
nem mesmo o renomado escritor Gibran poderia
ter imaginado. Ele pertence a galeria dos notaveis
libaneses diplomatas como o saudoso Dr. Charles
Malik.

Com isso, o Consul Bitar sera reconhecido como o
diplomata libanés que fez a diferenca.

Dr. Samir Barghouti, membro da Académia
Libano-Brasileira e presidente da Camara de
Comércio Libano-Brasileira do Rio Grande do
Sul..

© Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias - foto: arquivo pessoal



Cronica:

*da Redacao
NOTICIA: “O Ministério das Relacdes Exteriores e dos
Imigrantes propds, em 26/2/2024, na reunido do
Conselho de Ministros, a suspensao das atividades do
Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro”

Muitas teses ja foram escritas e diversas historias
foram contadas e estudadas sobre a imigracao
libanesa, desde o inicio do século XX até os dias de
hoje. E as razbes sao muitas: oportunidades
limitadas em sua terra natal, melhores
possibilidades em outro lugar para ganhar
dinheiro, perseguicoes politico religiosas, situacao
econdmica catastrofica, pobreza, falta de
perspectiva de emprego, e por ai vai. E na
América Latina, tudo comecou pelo Porto do Rio
de Janeiro.

Porém, e apesar de tudo isso, hd um nexo, uma
correnteza que sempre levou o libanés a mudanca.
Até morando na aldeia mais distante das
montanhas e feliz com sua situacao, ele nunca
deixa de estar em mudanca, mesmo que em
pensamento. Talvez seja pelo seu inconsciente ter
a curiosidade intrinseca para o desconhecido, ou
talvez por causa da preciosidade em descobrir
coisas novas, mas o certo é que o libanés esta
sempre mudando, ou no minimo pensando em
mudar, em se mudar.

E quando ele decide partir, o plano basico envolve
a sua familia. Ele precisa garantir que sua prole
esteja dentro da perspectiva de uma garantia de
alojamento. As familias libanesas ja estabelecidas
na imigracao sao verdadeiros albergues para seu
parentes. Onde cabe mais um, cabem dois; onde
cabe mais uma familia, cabe uma outra; onde cabe
mais um agrupamento, ai j& € uma pousada. O
alargamento do espaco é natural.

© Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias - foto: Ayman Baalbaki



Por sua natureza, o libanés sempre
afastou o medo da mudanca, ja que tem
a tendéncia em se adaptar rapida e
facilmente

Por outro lado, ele também nao se importa em
mover-se com frequéncia, e ai ele pode chegar ao
que os analistas chamam de “compulsio a
repeticdo”, e acaba-se enquadrando na famosa
frase: "Nao importa o quanto vocé se mova, vocé
ainda se leva com vocé."

A verdade é que o libanés se move por muitas
razoes, sejam elas sociais, culturais, econémicas ou
até educacionais, mas sempre tem nessa
composicao ingredientes de aventura, risco,
imprevisto, casualidade e, sobretudo, de destino. E
nisso, o libanés acredita sempre que estd
"maktub" em todos os lugares.

Por fim, podemos curiosamente pensar sobre a
palavra “imigracdo” quando se trata do libanés,
uma vez que esse termo “imigracdo” (sl ae])é
traduzido em arabe como exilio, retiro,
isolamento, partida, diadspora, imigracao, entre
outros significados. Dai, ndo raramente, o libanés
substitui (e mais recentemente tem feito isso) a
palavra “imigragdo” por “intichar” ((, sl que
em arabe significa difusdao, espalhamento,
propagacao, disseminacao, dispersao, irradiacao
etc.

Mesmo que o libanés tenha esse sentimento de
aventura, curiosidade ou necessidade de partir, ele
sempre carrega o Libano com ele...e volta para |4
todos os dias.

Malas & Baus dos imigrantes: por dentro do
NOVO COMeco.

A mala sempre foi um dos simbolos mais
representativos de qualquer imigrante. Ela
constituia a perfeita metadfora para se
compreender como as remessas Ssociais eram
coletadas, devolvidas e modificadas.

Parecia que o bal dos imigrantes trazia
armazenado dentro de si, juntos e misturados,
diferentes normas culturais, cédigos de condutas,
praticas alimentares e de gastronomia, saudades
da infancia, lembrancas de amores, desejos de
voltar, sonho de sucesso, fuga da realidade,
encontro com o amanha. Nao necessariamente
nessa ordem.

Com o transporte de imigrantes nos navios a
vapor, deu-se um passo evolutivo na bagagem e
nas malas, que eram projetadas para guardar
pertences em longas viagens: caixas robustas
construidas com couro e desenhadas para serem
mais duraveis, espécies de bals de guarda-roupa
com gavetas nas laterais. E claro, havia baus série
A, B, C e D, coisa de categorias e classes sociais.
Fazer o qué, o mundo sempre foi assim.

Mas, em quase todas as narrativas sobre a
imigracao libanesa, essa mala que, em principio,
guardava os poucos pertences dos imigrantes
trazidos da terra natal, acabou, invariavelmente,
sendo o seu meio de sobrevivéncia, o papel
central para a sua profissdo: mascate.

Esses vendedores ambulantes carregavam
"kashet" ou ‘"jezadin" (sacolas ou malas)
abarrotados de linha, agulha, laminas de barbear
e tantos outros objetos; caminhavam quilémetros
por estradas rurais ou ruas de metrépoles,
vendendo seus produtos para fazendeiros e
moradores. E assim, eles acumularam riqueza
suficiente para comprar uma pequena loja e, em
poucos anos, muitos expandiram para lojas
maiores.

© Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias - foto. KhairlaCenter



Porém, essa mala do vendedor ambulante
escondia outra verdade (e ha teorias sobre isso) de
que a narrativa do mascate surgiu como a antitese
dos retratos preconceituosos que foram
desenhados dos imigrantes.

Dessa forma, as histoérias do trabalho penoso, do
raciocinio rapido, da autoconfianca e das familias
fortes do mascate seriam resultado do trabalho
desse “self-made man” para justamente contrapor
e derrubar os retratos de discriminacao que lhes
eram ilustrados.

Uma grande porcentagem de imigrantes libaneses
foi ignorada, como os que trabalhavam em
fabricas, escritérios e fazendas, além daqueles que
tiveram fracassos, faléncias, realizacdes modestas
e carreiras tortuosas, assim como os que tiveram
sucesso em outras areas tao importantes para a
sociedade nativa. Sdo histérias que mereceriam
tanto destaque quanto a do mascate onipresente,
dando uma maior visdo a rica historia dos
imigrantes. Mas isso é outra histéria, outra tese.

Em tempo: A recente tentativa do governo
interino do Libano de encerrar as atividades do
Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro nao
apenas chocou, mas também enraiveceu a
comunidade libanesa, sendo considerada uma
tentativa abominavel e repulsiva. A decisao,
carregada de desrespeito e falta de consideracao,
foi percebida como uma afronta direta nao sé a
comunidade local, mas também como um ultraje
a memoéria da diaspora libanesa. O ato foi
descortés, marcado por uma insensibilidade
extraordinaria, ignorando completamente o
vinculo histérico e cultural entre o Libano e o
Brasil, e desconsiderando os lacos profundos que
unem as duas nacoes.

Portanto, é inegavel que essa tentativa tosca do
encerramento do Consulado foi uma afronta
injustificavel e uma acdo que merece ser
veementemente rechacada pela comunidade
libanesa e por todos aqueles que valorizam o
respeito mutuo e a consideracio pelas
comunidades diasporicas.

* Da Redacao

© Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias - foto: arquivo Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro



t;ik. kAl Em 1946, foram estabelecidas as
‘.‘.,I'*,l :

relacoes diplomaticas entre o
Libano e 0 Brasil, quando o
Libano abriu uma
representacao diplomatica a
nivel de “Comissariado’ na
capital, Rio cle Janeiro, tendo
siclo nomeadlo o Sr. Youssef
Saoucla como Ministro
Plenipotenciario . No ano de
1956, a representacao
diplomatica foi elevacla a nivel de
Embaixada.

Em 1972, a Embaixada o Libano
no Brasil foi transferida do Rio
de Janeiro para a nova capital
do Brasil, Brasilia, ficando emo
seu lugar o Consulado Geral.
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CONSULADO GERAL DO LiBAND
R10 DE JANEIRO

No ano de 1946, um grande niimero de pessoas da comunidade libanesa no Brasil organizou \
uma campanha de doagdes a fim de comprar um prédio para a residéncia e para os escritdrios

da Embaixada do Libano. Conseguiram recolher uma soma de dinheiro e compraram, em trés
vezes, a residéncia do embaixador libanés e os escritorios da Missao no Rio de Janeiro, além

da residéncia do Consul Geral em Sao Paulo.

0 entao ministro das Relagoes Exteriores interino, o pimeiro-ministro Saeb Salam, enviou uma
carta de agradecimento, através do ministro plenipotenciario, Yousef Sauda, congratulando e
agradecendo a comunidade libanesa pelo nobre gesto, onde reafirma, também, a ligacao
entre a parte do Libano imigrante com a sua parte na terra-mae, lembrando que esse ato
deixou um profunda marca no espirito do presidente da Republica, do Primeiro-Ministro e do

\ povo libanés. -
e
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Secretario
| plenipoténciario
W Habib Saleh

Embaixador
Adib Nahass 1957- 1958

Encarregado de
Negdcios interino
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1958- 1960

Encarregado de
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\__/ Halim Abou Chakra

\ 5

1969-1971

Embaixador

Faouzi Bardaouil
@

< Encarregado de .
| Negdcios interino
\_ " HalimAbou Chakra

A 5

Embaixador
Jean Haji Tuma

Consul-Geral
Samir Hobeika
L




R LIENHA-DO-~-TEMPO
B CHEFES DE MISSAO
DIPLOMATICA LIBANESA NO
q’* ‘ Consul-Geral interino RIO DE JANEIRO
Halim Abou Chakra
1973-1978
\\ /

Consul Geral
Suleiman Farah

1978-1979
Consul Geral
William Habib 1979-1983
\ .
Consul Geral
Farid Semaha
1983- 1983 K-/ ,_\\

Consul

Micheline Baz -

k{ — Antoine Joumaa

A 5

1985-1987

Consul Geral
Chucri Abboud

1987-1988

Consul Geral
K/ — Samir Chamma
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LINHA-DD-TEMPO

CHEFES DE MISSAO
DIPLOMATICA LIBANESA NO
W : RIO DE JANEIRO
~ Consul
Moustapha Hamdan
1988-1992
\ p
Consul Geral
Fouad EL Khoury
1992-1995
Consul Geral
Mustapha Mustapha 1995-1999
\ /
Consul Geral
Moustapha Hamdan
1999- 2002 \ ’_\\

Consul Geral
Bahjat Lahoud

Consul Geral .

2012-2018 k{ A\ Ali Daher

Consul Geral
Ziad Itani
m

Consul Geral
L — Alejandro Bitar




SETOR DE REGISTRO
CIVIL

E Conhecido que o setor de registro c';gsiclfe um Censulado é responsavel por fornecer uma série
de servicos relacionados a eventos civi Qogﬁgiﬁc&a&ais para cidadaos do pais que residem
ou estao temporariamente no exterior. Esses servicos geralmente incluem:

a. Registro de Nascimento: Registra os nascimentos de criancas de cidadaos do pais que
nasceram no exterior, emitindo certiddes de nascimento correspondentes.

b. Registro de Casamento: Realiza o registro de casamentos de cidaddos do pais que se
casaram no exterior, emitindo certiddes de casamento.

c. Registro de Obito: Registra os 6bitos de cidaddos do pais que ocorreram no exterior,
emitindo certidoes de 6bito correspondentes.

d. Emissao de Certificados/ Declaracées Consulares.

e. Atos Notariais: Fornece servicos notariais, como autenticacio de documentos,
reconhecimento de assinaturas e outros atos notariais conforme exigido pela legislacao do
pais.

Esses servicos sdao essenciais para os cidadaos que estao fora de seu pais de origem, garantindo
gue possam realizar transacdes legais, provar seu estado civil e obter documentos de
identificacdo necessarios para viajar ou residir no exterior. O setor de registro civil de um
Consulado desempenha um papel vital na assisténcia e apoio aos seus cidadaos que vivem no
exterior.

O setor de Registro Civil do Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro é também a “memodria
da imigracao libanesa”. Ali estdo guardados documentos originais e registros dos antepassados,
sendo, portanto, essencial na ajuda da recuperacao da nacionalidade libanesa para brasileiros
de origem libanesa.



Uma pequena radiografia dos documentos e
arquivos do setor de registro civil do Consulado
Geral do Libano no Rio de Janeiro

Essa documentacdo revela a rica histéria de
conexoes entre o Libano e sua didspora no Brasil.

Os "documentos de execucdo - Iafii «rloian"
remontam a 1938, quando o Libano era um
protetorado da Franca. Armazenados no
Consulado da Franca no Rio de Janeiro, esses
formularios de escolha da nacionalidade siria ou
libanesa testemunham o compromisso dos
libaneses residentes no Brasil com sua identidade
nacional. Optar pela nacionalidade libanesa e
declarar sua origem no Libano era um ato de
afirmacao cultural e historica.

Entre 1945 e 1960, com a representacao oficial do
Libano instalada no Rio de Janeiro, os formularios
de registro foram renomeados como “Formularios
de Recenseamentosba>l wllu - ". Mais de
6000 arquivos registram os libaneses e suas
familias, espalhados por diversas regices do Brasil.
Esses documentos sao preciosos registros que
conectam geracoes de libaneses a sua terra natal.

Os “Formularios de Matriculaoa® «lila- " sio
solicitados por libaneses que buscam a cidadania
libanesa no  Consulado. Esses registros
representam o desejo de muitos de reconectar-se
com suas raizes e identidade cultural.

Com a promulgacao da Lei 41 em 2015, que versa
sobre a recuperacao da nacionalidade libanesa,
eliminando a necessidade de registrar 3 ou mais
geracoes até chegar ao requerente, e o Consulado
Geral do Libano no Rio de Janeiro desempenha um
papel fundamental na facilitacdo desse processo.

Essa medida reflete o reconhecimento do valor da
didspora libanesa e a importincia de manter
vinculos estreitos com seus compatriotas ao redor
do mundo.

Esses documentos e arquivos sdao mais do que
meros registros burocraticos; sao testemunhos
vivos da  histéria, da identidade e do
compromisso dos libaneses no Brasil com sua
patria ancestral. Eles representam uma ponte
entre o passado e o presente, entre o Libano e
sua didspora, mantendo viva a chama da heranca
cultural e histérica dos libaneses no Brasil.
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BREVE RELATO SOBRE A BUSCA DA CIDADANIA
LIBANESA (Guilherme Emile Abi Habib)

Me chamo Guilherme Emile Abi-Abib, neto de
avos paternos libaneses. Meu avd, Emile Salles
Abi-Abib, libanés, nascido em uma aldeia
chamada Fouara na Provincia de Chouf. Minha
avo, Linda Chequer Abi-Abib, filha de pais
libaneses, nascida na cidade de Simonésia, Distrito
de Manhuacu, cidade situada na zona da mata do
Estado de Minas Gerais.

Meu interesse por minha ancestralidade sempre
foi grande pois, além de minha ascendéncia
libanesa por parte de meu pai, pelo meu lado
materno descendo de avo suico e avo brasileira de
ascendéncia portuguesa. Meus avés de ambos os
lados vinham de culturas, tradicoes, costumes e
religides diferentes. Um avd veio para o Brasil
oriundo de um pequeno pais do Oriente Médio e
outro avo vindo de um pais da Europa.

Quando estava com 8 anos de idade, iniciando
minhas aulas de inglés, fui surpreendido pelo meu
av6 Emile falando inglés comigo.

Ele sorriu e disse que havia aprendido inglés com
soldados de um Regimento Irlandés que estava
lotado em sua aldeia durante a 1% Guerra
Mundial. A partir desse momento meu interesse
pela historia do Libano aumentou e sempre que
podiamos tinhamos conversas sobre como era o
pais, sua cultura, costumes etc.

Infelizmente pouco tempo depois deu-se o inicio
da Guerra Civil Libanesa. Passados varios anos
(entre 2001 e 2003, ndo recordo bem o ano com
exatidao), passando em frente ao Consulado Geral
do Libano no Rio de Janeiro, resolvi entrar, me
identifiquei como neto de libaneses. Eu disse que
gostaria de obter informagdes sobre o Libano,
acesso a algum material sobre histéria, turismo,
fotografias, etc.

Passados alguns anos, agora em 2016, resolvi
fazer novo contato com o Consulado com
interesse em obter informacdes sobre uma
possivel busca pela cidadania libanesa. Fui muito
bem recebido pelo setor de Registro Civil.
Expliquei a situacdo e o motivo da minha visita.
Prontamente, me passaram todas as informacoes
pertinentes, relacdo de documentos para dar
entrada no processo de cidadania para a familia,
Guia da Nacionalidade etc.

Fez-se um levantamento e encontraram um
arquivo com todos os registros dos meus avos,
como a Certidao de Casamento dos meus bisavos,
certidoes de nascimento e de casamento dos
filhos e certiddes de nascimento dos netos
nascidos.

Uma visita ao Consulado foi agendada para expor
a situacao. Nessa visita fui acompanhado de meu
filho Henrique e de meu pai Salles Emile Abi- Abib,
filho mais velho do casal Linda e Emile, hoje as
vésperas de completar 90 anos, que ficou muito
emocionado em ver todos aqueles documentos e
registros.

Felizmente, com o auxilio do Sr. Consul Geral, Dr.
Alejandro Bitar, foi dado prosseguimento ao
Registro Civil no Libano e assim obtivemos todos a
nossa cidadania libanesa que é motivo de muito
orgulho para todos nos.

© Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias - foto: arquivo Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro
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CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

Na noite do dia 21 de junho de 2018, na Sala Baden
Powell em Copacabana no Rio de Janeiro, e com a
presenca de mais de 600 pessoas entre convidados,
homenageados, familiares e autoridades, foi
upresen’rudo o 'Prémio Disting@o- 130 anos da Imigragdo
Libanesa no Rio de Janeiro", organizado pelo Consulado
Geral do Libano no Rio de Janeiro e que distribuiu
prémios para 82 homenageados.

21 DE JUNHO DE 2018

—- - w ®
/ - ."if’; .‘.'
PREMIO ' “

DISTINCAO:

T ——

130 ANOS DA DIS%?W&O
IMIGRACAO i
LIBANESA NO RIO
DE JANEIRO

Os Prémios foram entregues aos Grupos, divididos em:

I- Entidades Libanesas Brasileiras (clubes, associagdes, escola libanesa e cémara de
comércio); 2- Igrejas e associagbes religiosas de caridade; 3- Médicos; 4-
Instituigbes Brasileiras (Cidade do Rio de Janeiro, comerciantes da cidade da Saara e
da Sarca ); 5- Jornalistas; 6- Escritores, Editores e Académicos; 7- Politicos; 8-
Comunidade libanesa (empresarios, engenheiros, advogados); - Comunidade
libanesa Lin memoriam), (empresdrios, primeiros imigrc:nhe's,[]l representados pelas suas
2%, 5 e 4” geragdes. 10- Misicos (entre cada grupo, foi apresentado um video de um
musico, qguando em seguida, este subia ao palco para receber o seu prémio).




CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

CONSELHO DAS CAMARAS DE COMERCIO LIBANO-BRASILEIRAS

Seguindo as recomendagdes do Simpdsio das Camaras de Comércio

Libano-Brasileiras, realizado no Rio de Janeiro em 13 de agosto de 2018,

foi criado em 19/09/2018, o CONSELHO DAS CAMARAS DE COMERCIO
LIBANO-BRASILEIRAS

13 DE AGOSTO DE 2018




CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

LIBANO EM FOCO- FORUM
VIRTUAL E PRESENCIAL

EM COMEMORAGCAO AO 75° ANIVERSARIO
DA DATA NACIONAL DO LIBANO

(ONSULADO GERAL DO LIBAND
RI0 DE JANEIRO



CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

O PROJETO NASCEU DA OPORTUNIDADE DE
CONHECER MAIS PROFUNDAMENTE AS PARTES
COMUNS DAS DUAS CIDADES, ONDE SE
POSSAM TROCAR EXPERIENCIAS EM 10 DE ABRIL DE 2019
PLANEJAMENTO URBANO, MEIO AMBIENTE,
TURISMO, SUSTENTABILIDADE, INOVACAQ,
TECNOLOGIA, ENSINO, ESPAGOS PUBLICOS,
TRANSPORTE, PATRIMONIO HISTORICO,
EVENTOS GASTRONOMICOS E CULTURAIS,
EXPOSICOES DE ARTE E CINEMA, DEBATES
ECONOMICOS.

Projetos

Cultura

Ensino

Transporte

Meio ambiente b i

(004000

Estudo de Casos

RESIDENTE DA COMISSAO
CIONAL DA MULHER LIBANES

Sustentabilidade

Turismo

RIO- BEIRUTE / CIDADES GEMEAS
o



0 Consulado Geral do Libano R) ~ UBMOFES:

& EXPOFOOD
:

GASTRONOMIA.

28 DE ABRIL JE 2019




CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

CONSULADO GERAL DO LIBANO
RIO DE JANEIRO

O Consulado Geral do
Libano no Rio de janeiro
criou uma biblioteca
virtual para reunir
obras ligadas a cultura

arabe e libanesa no -
Brasil, O.conieﬁdo MA GALF %P5 Juno DE 2019
produzido pela ‘
comunidade e por MUN
autores brasileiros
sobre temas arabes
sera disponibilizado no
portal da Biblioteca
Cultural Virtual Brasil-
Libano.

BIBLIOTECA VIRTUAL
LIBANO-BRASIL




CONSULADO GERAL DO LiBANO

RIO DE JANEIRO

&

07 DE AGOSTO DE 2019

&2 RN

&
PROJETO-PILOTO CAPACITAGAO DE
PROFESSORES DE EDUCACAO FISICA

DA ESCOLA REPUBLICA DO LIBANO

—_— - e

PROJETO-PILOTO QUE E A CAPACITACAO DE PROFESSORES DE
EDUCACAQ FISICA DA ESCOLA. AS OUTRAS FASES ESTARAO
OS PROJETOS DE INFORMATICA, COM A DOACAQ DE COMPUTADORES,
ENSINO DE INFORMATICA, DE HARDWARE E SOFTWARE; RECICLAGEM,

AMPLIACAO DA HORTA COM PLANTIO DE ALIMENTOS PARA SER CONSUMIDOS
NA MERENDA; DOACAO DE LIVROS PARA A BIBLIOTECA; ATIVIDADES SOCIO-

CULTURAIS, COMO CONVENIOS COM SALAS DE CINEMA PARA LEVAR OS

ALUNOS A ASSISTIR SESSOES DE FILMES, IDA A ZOOLOGICO E JARDIM BOTANICO,
MUSEU DO AMANHA, ENTRE OUTROS LOCAIS.



CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

O Ministro de Estado para o Comércio Exterior do
Libano, Sr Hassan Mourad, participou no dia 11 de
outubro de 2019, no Rio de Janeiro, da 2% edicéio
da Conferéncia de Comércio Internacional e
Servigos do Mercosul, a convite do Presidente da
Confederacdo Nacional do Comércio de Bens,
Servicos e %urismo, Dr José Roberto Tadros. A
Conferéncia vem ao encontro dos esforcos do
Ministro Mourad para incluir o Libano no émbito do
bloco econémico e, assim, ter acesso ao Mercado
Comum do Sul (Mercosul).

11 DE OUTUBRO DE 2019

¥

J VISITADO MINI'S'i'RO DE ESTADO
PARA O COMERCIO EXTERIOR
DO LIBANO

DO MNBRYUO




11 DE DEZEMBRO DE 2019
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(ONSULADO GERAL DO LiBANO
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05 DE MAIO DE 2020
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de fios no mundo contemporaneo”.




CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

E-B0OK COMPILAGOES
DOFACEBOOKDO
CONSULADO GERAL DO LIBANO
NO R0 DE JANEIRO

TEMAS EM TEMPOS

OANO DA ESPERANGA DE PANDEMIA
NO SOFRIMENTOQ

ESPECIALISTAS, AGADEMICOS E LIDERES RELICIDSOS

-

02 DE MAIO DE 2020

LANCAMENTO
DOS E-BOOKS




CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

JUNHO DE 2020

CANAL YOUTUBE
DO CONSULADO:
SERIE ENTREVISTAS
& PONTOS DE VISTAS

@consuladolibanor;i

CONSULADO GERAL DO LiBANO
_ RIO DE JANEIRO
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06 DE AGOSTO DE 2020

SOLIDARIEDADE AS VITIMAS
DA EXPLOSAO EM BEIRUTE



GRANDES NOMES DA NP3 £ DA
DRAMATURGIA EM PROGRAMA

ESPECIAL NA TV NA AJUDA PARA
RECONSTRUCAD DE BERUTE
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Iransmissan Online

ot RETRANSMISSAQ DIA 27/09
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oy e LBC! = 21:30H ontante e
Gomo doar

20 DE SETEMBRO DE 2020
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CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

WEBINARS

SERIE DE WEBINARS E CONFERENCIAS

Eventos Virtuais, hibridos e presenciais

" ENTRE 2019 E 2021

e ——

'
| 1 ’x

| WEBINARSE
f CONFERENCIAS




CONSULADO GERAL DO LiBANO

RIO DE JANEIRO

WEBINARS

A pandemia o o haturg dy humarmdads
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EVENTOS PRESENCIAIS & HIBRIDOS

DENTRO DO PROJETO RIO BERVTE.

Libane no Rio de Ja

0 Consulado Getal do

o Catedra Paulo Vi do Deparamento de Te
apreseniam:

(ONSULADO GERAL DO LIBANO |
RIO DE JANEIRO




CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

04 DE AGOSTO DE 2021 N
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CONSULADO GERAL DO LiBANO
RIO DE JANEIRO

Intermediacdo de entrega de
doagdo de 70 respiradores
artificiais para 24 hospitais

no Libano.

Comunicado gy

O Consulado Geral do Libano no Rio de Janeiro intermediou a = &
doacdo de 70 ventiladores artificiais da Empresa Lifemed
destinados a Hospitais do Libano no valor de Tmilhao e 220

RESPIRADORES ARTIFICIAIS (MODELO ZXH 550 - CRISTAL I e
LiQUIDO), PESO BRUTO DE 2.156 KGS, NO VALOR TOTAL DE s ;.| B
1.222.533,00 U$ (UM MILHAO DUZENTOS E VINTE DOIS MILE & ¥ ¥ o8 =

QUINHENTOS E TRINTA E TRES DOLARES AMERICANOS) e
DOADOS PELA EMPRESA LIFEMED o



A i 04-08-2022

EXPOSICAO DE FOTOGRAFIAS “BEIRUTE: O CAMINHO DOS
OLHARES” EM HOMENAGEM A MEMORIA DAS VITIMAS DA
EXPLOSAO DO PORTO DE BEIRUTE.



CONSULADO GERAL DO LiBANO

RIO DE JANEIRO

RESIDENTES NO EXTERIOR

DNVOCAGAO PARA VOTACAD <+ 5 s
§ ELEIGOES DO LIBANO 2022 = < * -

GRO ELETORAL DO RO DE ANERG

FLEICOES 2022

LIBANESES NO EXTERIOR

r
HOMENAGENS '"":""‘"“""""“
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ACADEMIA LiBANO—BRA§ILEIRA
DE LETRAS, ARTES E CIENCIAS

A Academia Libano-Brasileira de Letras, Artes e Ciéncias (ALB) é
uma instituicao cultural inaugurada em 09 de setembro de 2022,
com sede no Rio de Janeiro, cujo objetivo é o de cultivar e
preservar a criatividade literaria, intelectual, artistica e os valores
culturais do Libano e arabes no Brasil, além de salvaguardar,
promover e divulgar as obras literarias, artisticas e de ciéncia dos
seus patronos, fundadores e académicos.

Compoe-se a ALB de 40 membros efetivos, académicos de honra,
socios correspondentes no exterior, membros colaboradores e
membros afiliados.



FUNDACAO

Com a chegada do Consul Geral do Libano no Rio
de Janeiro, Dr. Alejandro Bitar, em 2018, nasceu a
ideia de fundar uma instituicido de exceléncia, ja
§ue libaneses, arabes e seus descendentes sdo
parte importante e arraigada da cultura em todas
as areas, notadamente na literatura, nas artes e
nas ciéncias. Para isso, faltava uma instituicao de
exceléncia que os representasse, além de dar
oportunidades a tantos outros que se destacam
em suas areas.

E assim, ap6s a pandemia, no més de agosto de
2022, houve o encontro entre o Coénsul Geral, Dr
Alejandro Bitar e o escritor Carlos Nejar, poeta,
ficcionista, tradutor, critico literario e membro da
Academia Brasileira de Letras de origem libanesa,
dando inicio a criacdo no Brasil da 1* Academia
Libano-Brasileira de Literatura, Artes e Ciéncias.
Carlos Nejar foi convidado e aceitou a ser o
presidente de honra da Academia.

Presidente de Honra: Carlos Nejar

Presidente: Dr. José Roberto Tadros
Vice-presidente: Profa. Katia Chalita
Secretaria-geral: Dra Renata Abalém

Tesoureira: Dra. Soraya Kassouf Sad
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CONSULADO GERAL DO LiBANO

RIO DE JANEIRO

Foi realizada hoje, 21 de margo de 2024, na Academia
Brasileira de Letras, “Roda de Conversa de escritores e
especialista “Os mil e um Salim", coordenada pelo
Académico e escritor, Antonio Torres, evento inserido
dentro das comemoragdes do Més da Francofonia e do
centendrio do escritor Libano-Brasileiro, Salim Miguel.

A palestra contou com a presenca do Dr. Alejandro Bitar,
Cénsul Geral do Libano no Rio de Janeiro, que falou sobre
"0 Ser de compreensdo em Salim Miguel” e a Profa. Muna
Omran, professora doutora em Histéria e Teoria Literdria,
que fez um panorama sobre a obra do escritor Salim

Miguel.
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